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Wichtige Bedienungsorgane

der
EXAKTA Varex I1a/1961
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11
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13
14
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Drehknopf zum Offnen der Kamera-
rickwand

Riickwandverriegelung (nur mit dem
Drehknopf 1 zu bedienen)

VerschluBausléseknopf
schwenkbare Auslosesperre

Osen fiir Tragriemen oder -schnur
Bildzihlwerk

Stellknopf des Bildzdhlwerkes

Spannhebel fiir den Verschluf} (gleich-
zeitig Filmtransporthebel)

Druckstift fiir das Filmriickspulen
kleiner Belichtungszeit-Einstellknopf

(ftir /35 - Y1900 5, T u. B)

-Riegel zum Auswechseln der Sucher-
einsitze

Blitzanschlul X (hauptsichlich fiir
Blitzrohrengerite)

Lichtschacht

Lichtschacht-Vorderteil

schwenkbare Einstellupe

Griff zum Schwenken der Einstellupe
Knopf zum Offnen des Lichtschachtes



18

30

31
32

groller Belichtungszeit-Einste]lknopf
(fiir Y/; ---12 s und s --- 6 s mit
Selbstausliser, also zum Betétigen des
Zeitregulierwerkes)

Film-Merkring

Kontrollscheibe fiir den Filmtransport

Knopf des Scharnierstiftes (Riick-
wandscharnier)

Blitzanschlu M (fiir Blitzlampen)
roter Markierungspunkt an der
Kamera (fiir den Objektivwechsel)

Scharfentiefenskala am Objektiv
Entfernungseinstellring
Blendeneinstellring

Ausléseknopt bzw. Auslésewippe des
Objektivs

Objektiv

roter Markierungspunkt am Objektiv
(fiir den Objektivwechsel)

Rasthebel fur die Bajonettfassung
des Objektivs

BlitzanschluB3 F (fiir Blitzlampen)
Aufwickelspule '

34
35
36

37T =

38 =

39
40
41
42

43 =

44

45 =

46
47

Kammer fiir die Aufwickelspule oder
-patrone

Filmtransporttrommel
Haltewinkel fiir die Patrone
Filmgleitleisten

Bildfenster mit dem Vorhang des
Schlitzverschlusses

Filmabschneidemesser

Knopf fiir das Filmabschneidemesser
Mitnehmer des Riickspulknopfes 41
Riickspulknopf

Druckscheibe des Riickspulknopfes 41

Kammer fiir die Patrone mit un-
belichtetem Film

angelenkte abnehmbare Kamera-
riickwand

auswechselbare Filmandruckplatte
Stativmutter
Prismeneinsatz

= Einblick6ffnung (Sucherfenster) des

Prismeneinsatzes

Es ist uns eine besondere Freude, dafl Ihre
Wahl auf die EXAKTA Varex gefallen ist,
und wir wiinschen Thnen mit dieser Kamera
den besten Erfolg.

Zugleich bitten wir Sie aber, vor dem prak-
tischen Arbeiten die Bedienungsanleitung
recht genau zu lesen. Sie erweisen sich damit
selbst den gréBten Dienst, denn Sie ver-
meiden von vornherein eine falsche Hand-
habung und natiirlich auch Stérungen im
Mechanismus der Kamera. Die EXAKTA
Varex ist ein hochwertiges Prizisionsgerit,
sie kann aber nur dann allen Anspriichen
gerecht werden, wenn sie stets richtig be-
dient wird.

Bitte, schlagen Sie die gegeniiberliegenden
Seiten nach links, damit die Ubersichtstafeln
freiliegen und Sie beim Studium des Text-
teiles auch eine dieser ersten Abbildungen
iiberblicken konnen.

Wir empfehlen IThnen sehr, sich erst mit der
ungeladenen Kamera vertraut zu machen,
bevor Sie einen Film einlegen. Uben Sie die
VerschluBbedienung, das Offnen und Schlie-
Ben der Kamera, das Suchen des Motivs und
das Scharfeinstellen sowohl mit dem Licht-
schacht als auch mit dem Prismeneinsatz.

Handhaben Sie die Kamera dabei so, als
wire sie mit einem Film geladen. Erst ganz
zum SchluB kommt das Filmeinlegen an die
Reihe. Auch dabei ist es giinstig, wenn Sie
zunichst mit einem alten Film probieren.
Die EXAKTA Varex arbeitet nach dem
Prinzip der eindugigen Spiegelreflex, das
von uns erstmalig in der Kleinbild-Photo-
graphie angewendet wurde: Im Innern der
Kamera befindet sich ein kleiner beweglicher
Spiegel, der das vom Aufnahme-Objektiv
erzeugte Bild bis zum Ausldsen an die Matt-
scheibe reflektiert. Nur so ist es moglich,
daB Reflexbild und Photo stets parallaxenlos
iibereinstimmen und dal} man sich mit letzter
Sicherheit bei der Motivwahl und beim
Scharfeinstellen allein nach dem Matt-
scheibenbild richten kann.
Halten Sie bitte mit Threm Photogeschift
auch weiterhin Kontakt, damit man Sie
laufend iiber alle Neuheiten aus unserer
Fabrikation unterrichtet. Selbstverstidndlich
stehen auch wir selbst jederzeit gern mit
Rat und Tat zu Ihrer Verfiigung, wenn Sie
in besonderen Fragen der EXAKTA-Praxis
unsere Hilfe benétigen.,

IHAGEE KAMERAWERK AG
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Offnen und Schliefen der
Kamerariickwand
Drehknopf (1) herausziehen, siche Abb. 4.

Durch kurze Drehung nach links oder rechts
arretieren. Kamerariickwand (44) aufklap-

Abb. 4

pen. — Beim Schlieflen Riickwand (44)
leicht andriicken. Drehknopf (1) nach linkg
oder rechts drehen, bis er in die urspriing-
liche Stellung zuriickspringt. — Soll die
Riickwand (44) von der Kamera gelsst
werden, dann bei gedffneter Riickwand
Scharnierstift am Knopf (21) herausziehen.
Beim Wiederbefestigen Riickwand an die
Kamera anhalten und Scharnierstift in das
Scharnier einfiithren.

Offnen und SchlieBen des
Lichtschachtes

Offnen des Lichtschachtes (13) durch Druck
auf den Knopf (17), SchlieBen durch Zuriick-
driicken des Lichtschacht-Vorderteils (14),
das einrastet, Einstellupe (15) am Griff (16)
in Ruhe- oder Arbeitsstellung schwenken.
Niheres iiber den Gebrauch des Licht-
schachtes auf Seite 12. Mattscheibenbild
nur bei gespanntem VerschluB im Licht-
schacht sichtbar. Verschluflspannen siche
néchsten Abschnitt.

Yerschlufl und Filmtransport

sind gekuppelt (keine Doppelbelichtungen
und keine leeren Filmabschnitte). Auslose-
sperre (4) wegschwenken. VerschluBauslésen
entweder direkt durch Druck auf den Ver-
schluBausléseknopf (3) oder indirekt durch
Druck auf den Ausléseknopf (27) des Ob-
jektivs bzw. auf die Auslosewippe des Ob-
jektivs.

VerschluBspannen und Filmtransport mit
dem Spannhebel (8). Diesen Iebel stets bis
zum Anschlag schwenken (Abb. 5), er be-
wegt sich dann von selbst zuriick. Verschluf3-
auslésen vor dem vollstindigen Verschluf3-
spannen und dem Filmtransport unméglich
und Filmtransport erst nach dem Verschluf3-
auslosen durchfithrbar. Auch bei Zwischen-
stellungen des Spannhebels (8) Verschluf-
auslésen unméglich. Spannhebel nicht ge-
waltsam zuriickdriicken, sonst Beschiddigung
des Mechanismus. Geht der Spannhebel (8)
bei ungeladener Kamera einmal nicht selbst-
titig zuriick, dann Riickwand (44) 6ffoen,
und Filmtransporttrommel (34) etwas in
Richtung zur Filmkammer (33) drehen, dabei
den Spannhebel (8) federnd driicken.

Abb. 5

Spannhebel (8) beim Riicklauf mit dem
Daumen abfangen.

Bei Aufnahmeunterbrechung Auslésesperre
(4) iiber den VerschluBausloseknopf (3)
schwenken.

VerschluBBbedienung

Momentbelichtungen 1/,; - - - /190 5: Kleinen
Belichtungszeit-Einstellknopf (10), s. Abb. 6,
vor oder nach dem VerschluBspannen an-
heben, in Pfeilrichtung drehen, bis ge-
wiinschte Zeit dem Markierungspunkt auf
der Mittelscheibe gegeniibersteht, Knopf (10)
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Abb. 6

zuriickfedern lassen. Zahlen sind Sekunden-
bruchteile, z. B. 25 = 1/,, s, Zwischenwerte
sind nicht einstellbar.

Belichtungszeiten von 1/, --- 1/, s mit
Sicherheit ,,aus der Hand*, also ohne Stativ.
Lingere Belichtungszeiten (s. nichste Ab-
schnitte) mit Stativ oder fest aufgesetzter
Kamera.

Beliebig lange Zeitbelichtungen: Kleinen Be-
lichtungszeit-Einstellknopf (10) auf T oder B
einstellen (vor oder nach dem VerschluB-
spannen). T = Druck auf den VerschluB3-
ausléseknopf (3) oder auf den Ausléseknopf
(27) des Objektivs bzw. die Auslésewippe
des Objektivs 6ffnet den VerschluB, zweiter
Druck schlieBt ihn. B = VerschluB geoffnet,
solange der Druck auf den Ausléseknopf
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bzw. die Ausléosewippe anhilt. Objektive
mit vollautomatischer Blende auf ,,normales
Abblenden mit der Hand* einstellen. Sonst
vorzeitiges Blendedffnen! Naheres s. Ob-
jektivbeschreibungen, Seiten 7 --- 12.

B- und T-Einstellung sind fiir Nacht- und
Innenaufnahmen wichtig.

Lingere Moment- und kiirzere Zeitbelich-
tungen von /; ... 12 s: Verschlu spannen.
Kleinen Belichtungszeit-Einstellknopf (10)
auf T oder B stellen. GroBen Belichtungszeit-
Einstellknopf (18), s. Abb. 7, im Uhrzeiger-
sinn bis zum Anschlag drehen (= Zeit-
regulierwerk aufziechen). AuBeren Ring des

Abb. 7

Belichtungszeit-Einstellknopfes (18) anheben,
drehen, bis gewiinschte schwarze Belichtungs-
zeit dem Markierungspunkt auf der Mittel-
scheibe gegeniibersteht, dufleren Ring zu-
rickfedern lassen. Zeitregulierwerk ist
nur wenig abgelaufen, wenn zuletzt eine der
kurzen Belichtungszeiten (z. B. '/; s) ver-
wendet wurde. Trotzdem das kleine Stiick
kraftig bis zum Anschlag aufziehen. Ob-
jektive mit vollautomatischer Blende auf
..-normales Abblenden mit der Hand* ein-
stellen. Sonst vorzeitiges Blendedffnen!

Belichtungen mit Selbstausléser (Vorlauf-
werk): a) Belichtungszeiten von f; --- 6 s:
Verschlull spannen. Kleinen Belichtungszeit-
Einstellknopf (10) auf T oder B einstellen.
Groflen Belichtungszeit-Einstellknopf (18)
bis zum Anschlag drehen und - wie be-
schrieben — auf die gewiinschte rote Be-
lichtungszeit einstellen.

b) Belichtungszeiten von 1/, «+-1fi500 s:
Verschlufl spannen. Kleinen Belichtungszeit-
Einstellknopf (10) nicht auf T oder B ein-
stellen, sondern auf gewiinschte Zeit, z. B.
Y100 8. Dann groBen Belichtungszeit-Einstell-
knopf (18) bis zum Anschlag drehen und —

wie beschrieben — auf eine beliebige rote
Zahl stellen. Beim groflen Belichtungszeit-
Einstellknopf (18) bedeuten schwarze Zahlen
sofortige Belichtung, rote Zahlen Selbst-
ausloser (= Vorlaufwerk, Verschlull offnet
sich erst nach etwa 12 s).

Bei allen Selbstausloser-Aufnahmen Ob-
jektive mit vollautomatischer Blende auf
,.,normales Abblenden mit der Hand: ein-
stellen. Sonst vorzeitiges Blendesffnen!
Fir alle Belichtungszeiten von !/; s und
linger Stativ verwenden oder Kamera auf
eine feste Unterlage setzen (Tisch, Mauer
usw.). Auch bei Selbstausléser-Aufnahmen
Kamera verwacklungssicher aufstellen.
Stativmutter (46) am Boden der EXAKTA
Varex.

In den Ausléseknopf (3) der Kamera oder in
den Ausloseknopf (27) bzw. in die Auslése-
wippe des Objektivs kann ein Drahtausléser
eingeschraubt werden. Wichtig fiir alle Be-
lichtungszeiten von !f; s und ldnger und be-
sonders wertvoll fiir die Anwendung der B-
Einstellung des Verschlusses.

Unerwiinschte Doppelbelichtungen gibt es
nicht, absichtliche Doppelbelichtungen (z. B.
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Akb. 8

fiir Trickaufnahmen) sind aber méglich.
Nach der ersten Belichtung nur den Ver-
schlufl ohne Filmtransport wie folgt auf-
ziehen: Kleinen Belichtungszeit-Einstellknopf
(10) ohne Anheben in Pfeilrichtung bis
zum Anschlag drehen, dabei aber zum
Verhindern des Zuriickschnellens dauernd
festhalten. Bildzihlwerk (6) gibt stets die
Zahl der Belichtungen an, zihlt also Doppel-
belichtungen doppelt.

6

Objektivbedienung

Objektiv (28) ist auswechselbar: Rasthebel
(30) zum Objektiv hin driicken. Objektiv
nach links drehen (Abb. 8), bis sich rote
Punkte (23 und 29) gegeniiberstehen. Ob-
jektiv nach vorn abheben. Beim Einsetzen
umgekehrt verfahren: Rote Punkte gegen-
iiberstellen, Objektiv bis zum Einrasten nach
rechts drehen. Sollte beim Herausnehmen
und Einsetzen der vollautomatischen Jena-
Objektive die Stellschraube des Auslise-
knopfes (27) einmal an andere Kamerateile
anstoflen, dann muf3 das Objektiv nur, wie
auf Seite 11 beschrieben wird, auf Automatik
umgestellt werden. Spezialobjektive von den
kiirzesten bis zu den lingsten Brennweiten
verwendbar.

Scharfeinstellen durch Drehen am Ent-
fernungseinstellring (25) mit Meterskala (bei
Doppelgravuren: niedrige Werte = Meter,
grolere Werte = feet). Kontrolle der Scharfe
an Hand des Mattscheibenbildes im Licht-
schacht oder im Prismeneinsatz. Hat das
Objekt im Reflexbild die hochste Schirfe,
dann steht die mafligebende Meterzahl bzw.
feet-Zahl an der roten Einstellmarke. Die

Entfernungen (Meter oder feet) werden von
der Kamerartickwand bis zum Objekt gemes-
sen. Blendeneinstellung mit dem Blendenein-
stellring (26). Kleine Zahlen, z. B. 2,8, 4 =
groBe Blendendffnung: kurze Belichtungs-
zeiten moglich, aber geringe Schiirfentiefe.
GroBe Zahlen, z. B. 16, 22 = kleine Blenden-
6ffnung: langere Belichtungszeiten notig,
aber grofle Schirfentiefe.

Schirfentiefe heiit: Objekte in unterschied-
licher Entfernung von der Kamera werden
scharf abgebildet. Naheres sagt die Schirfen-
tiefenskala (24) der EXAKTA-Varex-Ob-
jektive: Links und rechts der roten Einstell-
marke von der gewiinschten Blende, mit der
die Aufnahme erfolgen soll, zur Meterskala
(bzw. feet-Skala) hiniibergehen. So liest man
ab, wo die Schirfentiefe beginnt und wo sie
endet. Steht die Blendenzahl auf der einen
Seite dem Unendlichzeichen (co) gegeniiber
oder gar — von der Mitte ausgegangen -
hinter ithm, dann reicht die Scharfentiefe
bis Unendlich.

Drei Beispiele: Entfernungseinstellung auf
4 m, Blende 5,6 = Schirfentiefe von etwa

3 m bis reichlich 7 m, s.Abb. 9. — Entfernungs-
einstellung auf 2,5 m, Blende 16 = Schérfen-
tiefe von etwa 1,5 m bisetwa 11 m, s. Abb. 10.
Entfernungseinstellung auf oo, Blende 8 =
Schirfentiefe von etwa 7 m bis Unendlich,
s. Abb. 11.

Zum Scharfeinstellen nach dem Mattscheiben-
bild groBe Blendensffnung anwenden (helles
Bild) und erst kurz vor dem Belichten ab-
blenden. Nicht erforderlich ist, dafiir die
Kamera aus der Aufnahmehaltung abzu-
setzen, weil das Objektiv mit vollauto-
matischer Druck- oder Springblende wver-
sehen ist.

Vollautomatische Druckblende des Objektivs
Primotar 3,5/50 (Abb. 9): Scharfeinstellen
durch Drehen am Entfernungseinstellring.
Blendenmechanismus entweder auf vollauto-
matische Druck- oder auf Normalblende ein-
stellen: roter Punkt am Schaltring (ganz
vorn) oben und dem roten Dreieck gegen-
iiber = Druckblende, schwarzer Punkt oben
und dem roten Dreieck gegeniiber = Normal-
blende, also Einstellen der Objektivoffnung
durch Drehen des Blendeneinstellrings hinter
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dem Schaltring. Die Blende bleibt ent-
sprechend der Drehung des Ringes ge-
schlossen (notwendig fiir lingere Belichtungs-
zeiten und Selbstausléseraufnahmen). Der
Blendeneinstellring rastet bei allen Werten
ein, auch bei zwei Zwischenwerten (zwischen

8

den Zahlen 4 und 5.6 sowie 5,6 und 8). Der
gewiinschte Wert mufl dem roten Mar-
kierungsdreieck gegeniiberstehen.

Beim Gebrauch der vollautomatischen Druck-
blende (roter Punkt am Schaltring steht
oben) ist die Objektivéffnung zum
Scharfeinstellen und Beobachten des Reflex-
bildes voll gedffnet. Abblenden bis zur vor-
gewihlten kleineren Offnung (= Arbeits-
blende) dann nur mit dem Auslésedruck.
Einstellen der Arbeitsblende, mit der die
Aufnahme erfolgen soll, mit dem Blenden-
einstellring. Der Auslésedruck auf den Aus-
léseknopf bzw. die Auslésewippe des Objek-
tivs schlieBt erst die Blende bis zur vor-
gewdhlten kleineren Offnung und lést dann
den KameraverschluB aus. Beim Loslassen
des Ausléseknopfes bzw. der Auslésewippe
des Objektivs vollautomatisches Offnen der
Blende auf den grofiten Wert. Ausloseknopf
bzw. Auslésewippe aber erst nach dem
Schliefen des Verschlusses freigeben (wichtig
vor allem fiir lingere Momentzeiten). Fiir
Zeitaufnahmen mit langen Belichtungszeiten
und Selbstausléseraufnahmen Objektiv auf
Normalblende einstellen (schwarzer Punkt

am Schaltring steht oben). — Drahtausléser
in den Ausléseknopf bzw. die Auslésewippe
des Objektivs einschraubbar.

Damit der Ausloseknopf der Kamera bei
den Objektiven mit Ausléseknopf stets weit
genug hineingedriickt wird, befindet sich an
der Unterseite des Objektiv-Auslosers eine
Stellschraube: sie ist notigenfalls etwas
herauszuschrauben und die Gegenmutter
entsprechend anzuziehen.

Zum Uberpriifen der Schirfentiefe bei Ein-
stellversuchen mit dem auf Druckblende
eingestellten Objektiv Ausléseknopf bzw.
Auslésewippe des Objektivs nur so weit
driicken, dal} sich die Blende auf den ge-
wiinschten Wert schliet, der Verschlul3
aber noch nicht ausgeldst wird.

Vollautomatische Druckblende des Meyer
Normalobjektivs 2/50 (Abb. 10): Scharf-
einstellen durch Drehen am breiten blanken
Entfernungseinstellring.

Blendenmechanismus entweder auf voll-
automatische Druck- oder auf Normalblende

einstellen: roter Punkt am Schaltring (ganz

vorn) oben = Druckblende, weiler Punkt
oben = Normalblende, also Einstellen der
Abb. 10




Objektivoffnung durch Drehen des Blenden-
einstellrings dicht vor dem Kameragehduse.
Die Blende bleibt entsprechend der Drehung
des Ringes geschlossen (notwendig fiir lingere
Belichtungszeiten und Selbstausléseraufnah-
men). Der Blendeneinstellring rastet bei
allen Werten ein, auch bei den nicht gra-
vierten Zwischenwerten zwischen zwei Zah-
len. Der gewiinschte Wert mufl dem roten
Markierungsstrich gegeniiberstehen.

Beim Gebrauch der vollautomatischen Druck-
blende (roter Punkt am  Schaltring
steht oben) ist die Objektivoffnung zum
Scharfeinstellen und Beobachten des Reflex-
bildes voll geidffnet. Abblenden bis zur vor-
gewihlten kleineren Offnung (= Arbeits-
blende) dann nur mit dem Auslosedruck.
Einstellen der Arbeitsblende, mit der die
Aufnahme erfolgen soll, mit dem Blenden-
einstellring. Der Auslosedruck auf die Aus-
losewippe des Objektivs schlieBt erst die
Blende bis zur vorgewahlten kleineren Off-
nung und lost dann den Kameraverschluf3
aus. Beim Loslassen der Auslésewippe voll-
automatisches Offnen der Blende auf den
groflten Wert, Auslésewippe aber erst nach
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dem SchlieBen des Verschlusses freigeben
(wichtig vor allem fiir lingere Momentzeiten).
Fiir Zeitaufnahmen mit langen Belichtungs-
zeiten und Selbstausloseraufnahmen Objektiv
auf Normalblende einstellen (weiler Punkt
am Schaltring steht oben). - Drahtausléser
in die Auslosewippe einschraubbar.

Zum Uberpriifen der Schirfentiefe bei Ein-
stellversuchen mit dem auf Druckblende
eingestellten Objektiv Auslosewippe nur so
weit niederdriicken, daf} sich die Blende auf
den gewiinschten Wert schliet, der Ver-
schluB} aber noch nicht ausgelost wird.

DasMeyer Normalobjektiv2/50 hatnoch einen
besonderen Vorteil: der lange Schneckengang
gestattet Naheinstellung bis 0,34 m (ohne
zusitzliche Auszugsverlingerung).

Yollautomatische Springblende der Objektive
Jena T 2,8/50 und Jena Pancolar 2/50
(Abb. 11): Scharfeinstellen durch Drehen am
vorderen Ring (Entfernungseinstellring).

Blendenmechanismus entweder auf wvoll-
automatische Spring- oder auf Normalblende
einstellen: Fiir den Gebrauch der wvoll-

automatischen Springblende mul} der Aus-
loseknopf (27) mit seiner Fassung etwa
einen Zentimeter weit aus dem schwarzen
Gehduse herausragen. Fassung mit dem
Ausléseknopf notigenfalls leicht in Richtung
Kamera driicken und dabei nach rechts
drehen (Kamera von vorn betrachtet):
Fassung und Ausloseknopf federn dann in
die Automatikstellung. — Automatik aus-
schalten wie folgt: Ausléseknopf (27) mit
Fassung in Richtung Kamera driicken und
nach links drehen (Kamera von vorn be-
trachtet). Sind Ausléseknopf und Fassung
in das Auslésergehduse hineingedriickt und
arretiert, dann ist normales Abblenden
durch Drehen am Blendeinstellring (dicht
vor dem Kameragehiiuse) miglich. Die
Blende bleibt entsprechend der Drehung
des Ringes geschlossen (wichtig fiir lingere
Belichtungszeiten und Selbstausléseraufnah-
men). — Der Blendeneinstellring rastet
bei allen Werten ein, auch bei den nicht
gravierten Zwischenwerten zwischen zwei
Zahlen. Der gewiinschte Wert mull der
roten Markierung gegeniiberstehen.

Damit der Ausloseknopf der Kamera stets
weit genug hineingedriickt wird, befindet

Abb, 11

sich an der Unterseite des Objektivauslosers
eine Stellschraube, die mit einem Schrauben-
zieher auf die nétige Linge einzustellen ist.
Solite diese Stellschraube beim Heraus-
nehmen und Einsetzen des Objektivs einmal
an andere Kamerateile anstof3en, dann muf
das Objektiv nur wie beschrieben auf Auto-
matik umgestellt werden.
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Beim Gebrauch der vollautomatischen Spring-
blende ist die Objektiviffnung zum
Scharfeinstellen und Beobachten des Reflex-
bildes voll geiffnet. Abblenden bis zur vor-
gewihlten kleineren Offnung (= Arbeits-
blende) dann nur mit dem Auslésedruck.
Einstellen der Arbeitsblende, mit der die
Aufnahme erfolgen soll, mit dem Blenden-
einstellring. Der Auslésedruck auf den Aus-
loseknopf (27) des Objektivs schlieBt erst
die Blende bis zur vorgewiihlten kleineren
Offnung und lést dann den KameraverschluB
aus. Beim Loslassen des Ausléseknopfes (27)
vollautomatisches Offnen der Blende auf den
grofiten Wert. Ausloseknopf aber erst nach
dem SchlieBen des Verschlusses freigeben
(wichtig vor allem fiir lingere Moment-
zeiten). Fiir Zeitaufnahmen mit langen Be-
lichtungszeiten und Selbstausléseraufnahmen
Objektiv auf Normalblende einstellen. -
Drahtausléser in den Ausléseknopf (27)
einschraubbar.

Zum Uberpriifen der Schirfentiefe bei Ein-
stellversuchen mit dem auf Automatik ein-
gestellten Objektiv Ausléseknopf (27) nur
so weit hineindriicken, daB sich die Blende
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auf den gewiinschten Wert schliefit, der
Verschlul3 aber noch nicht ausgeldst wird.

Einstellen bei Infrarotaufnahmen

Beim Gebrauch von Infrarotfilm ebenfalls
erst nach der Mattscheibe einstellen. Dann
Entfernungsangabe (Unendlichzeichen,Meter-
oder feet-Zahl) von der roten Markierung
zum roten Punkt nach rechts oder links
weiterdrehen. Damit wird das von den un-
sichtbaren Infrarotstrahlen erzeugte Bild,
das etwas weiter vom Objektiv entfernt
ist als das vom sichtbaren Licht entworfene,
in die Filmebene der Kamera gelegt und
erscheint im Negativ scharf.

Lichtschacht-Bedienung

Im Lichtschacht (13) der EXAKTA Varex
ist ein helles, aufrechtstehendes und ver-
groflertes Mattscheibenbild zu sehen. Es
dient zur Motiv- und Ausschnittwahl ebenso
wie zum Scharfeinstellen und beim probe-
weisen Abblenden zur Kontrolle der Schérfen-
tiefe. Zur allgemeinen Bildbeurteilung gentigt

Abb, 12 Abb. 13 Abb. 14 Abb. 15

meistens die im Lichtschacht-Einsatz vor-
handene Mattscheibenlupe, zum Scharfein-
stellen aber ist der Gebrauch beider Einstell-
lupen empfehlenswert. Die schwenkbare Ein-
stellupe (15) geht beim Lichtschacht-Offnen
in Gebrauchsstellung, kann aber mit dem
Griff (16) in Ruhestellung geklappt werden,
siehe auch Seite 2.

Normalerweise wird die EXAKTA Varex in
Brust- oder Schulterhéhe gehalten (Abb. 12).
Die Haltung beim Gebrauch beider Einstell-

lupen ‘zeigen Abbildungen 13 und 14. Bei
Hochaufnahmen mit dem Lichtschacht kann
man im rechten Winkel photographieren
(Abb. 14). Das ist giinstig fiir unbemerktes
Arbeiten, wobei der Photograph selbst ver-
borgen bleiben kann (Abb. 15). Der Prismen-
einsatz (siche nichsten Abschnitt) gestattet

im iibrigen Hochaufnahmen auch im direkten

Durchblick und mit einem seitenrichtigen
und aufrechtstehenden Sucherbild. Das Matt-
scheibenbild im Lichtschacht (13) 1iBt sich
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Abb. 16
14

£
f
j

von unten her kontrollieren, wenn man die
Kamera iiber den Kopf hilt. So wird man
arbeiten, wenn iiber Mauern, Personen-
ansammlungen usw. hinweg photographiert
werden soll.

Die EXAKTA Varex ist eine Mehrsystem-
Kamera: Ihr Lichtschacht-Einsatz ist aus-
wechselbar, so daBl auf Wunsch — wie schon
erwilhnt — auch ein Prismeneinsatz (47)
verwendet werden kann. AuBerdem steht
fir die Zwecke der Nah- und Mikroauf-
nahmen ein drittes Einstellsystem, der Ob-
jektiv-Lupen-Einsatz, zur Verfiigung, siehe
Seite 33. — Beim Auswechseln muBl der
Lichtschacht (13) geschlossen sein. Riegel
(11) nach unten driicken und Lichtschacht-
Einsatz gleichmiBig nach oben herausheben
(Abb. 16). Beim Wiedereinsetzen ist der
Lichtschacht-Einsatz genau senkrecht einzu-
fithren und nach unten zu driicken, bis er
hérbar einrastet. Niemals Gewalt anwenden!

Fiir das Einstellen mit dem Lichtschacht
beniitzen Sehbehinderte die Brille, die sie
fiir Nahbetrachtung benotigen.

Abb. 17 p
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Abb. 18 Abb. 19

Prismeneinsatz-Bedienung

Der Prismeneinsatz (47), siche Abb. 17, ist
die wichtigste Erginzung der EXAKTA
Varex und wird als Zubehér getrennt ge-
liefert. Er ist vor allem fiir Sport- und Be-
wegungsbilder bestimmt.

Kamerahaltung beim Gebrauch des Prismen-s
einsatzes (47), der genau wie der Licht-
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schacht-Einsatz in die Kamera eingesetzt
und aus ihr herausgenommen wird, stets in
Augenhthe. Einblick in das Sucherfenster
(48) mit dem linken oder rechten Auge. Bei
Hoch- und Queraufnahmen stets ein aufrecht-
stehendes und seitenrichtiges Mattscheiben-
bild. Sehr vorteilhaft fiir alle Photos von
Objekten, die sich bewegen. Bildbewegung
im Sucher und Objektbewegung sind gleich,
bei groflen Geschwindigkeiten deshalb beim
Belichten leichtes ,,Mitziehen der Kamera
in der Bewegungsrichtung des Objekts
moglich, z. B. beim Autorennen.

Fiir normale Hoch- und Queraufnahmen
EXAKTA Varex mit Prismeneinsatz (47)
am besten in die rechte Hand nehmen und
mit rechtem Daumen und Zeigefinger scharf-
einstellen. Mit der linken Hand Kamera
zuséitzlich halten und mit dem linken Zeige-
finger auslésen (Abb. 18 und 19). Fiir Quer-
aufnahmen auch umgedrehte Kamerahaltung
moglich: als Verwacklungsschutz EXAKTA
Varex mit der Riickwand gegen die Stirn
driicken.

Sehbehinderte stellen im Prismeneinsatz mit
der Fernbrille ein.

Als unentbehrliche Erginzung ist die ela-
stische Augenmuschel (Abb. 20) empfehlens-
wert: Sie wird am Sucherfenster (48) des
Prismeneinsatzes angesteckt und hélt sto-
rendes Seitenlicht fern. Auch fiir Brillen-
triager verwendbar, da in die Fassung vom
Optiker ein Augenkorrektionsglas eingesetzt
werden kann. Einstellen dann ohne Brille
moglich.

Mattscheibenlupen-Auswechseln
und MeBlupen-Verwendung

Die Mattscheibenlupe der Einstelleinsitze
der EXAKTA Varex ist auswechselbar.
Bevor man sie beim Lichtschacht-Einsatz
entfernt, bringt man die schwenkbare Ein-
stellupe (15) mit dem Griff (16) in Ruhe-
stellung und schliefit den Lichtschacht.

Einstelleinsatz aus der Kamera heraus-
nehmen. Mattscheibenlupe an den Liéngs-
seiten fassen und aus dem Einsatz heraus-
heben. — Zum Einsetzen Mattscheibenlupe
ebenfalls an den Lingsseiten fassen (nicht
die Mattfliche berithren) und zwischen die
Klemmfedern des Einstelleinsatzes hinein-

driicken. (Lichtschacht - Einsatz wie be-
schrieben vorbereiten.)

An Stelle der Mattscheibenlupe kann in
den Einstelleinsdtzen die MeBlupe ver-
wendet werden. Sie ist namentlich fiir den
Lichtschacht- und den Prismeneinsatz zu
empfehlen. Nach dem Prinzip eines Schnitt-

Abb, 20




bildentfernungsmessers leistet sie als Ein-
stellhilfe vor allem bei Sehbehinderung und
ungiinstigem Licht gute Dienste. Teilbilder
im runden Meffeld miissen bei richtiger
Einstellung unversetzt unter- bzw. neben-
einander stehen. Zum Einstellen keine
kleinere Blende als 5,6 verwenden.
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Filmeinlegen

Aufnahmematerial: perforierter Kleinbild-
film 35 mm Breite. 1,60 m Film gibt 36 Auf-
nahmen 24 36 mm.

Riickwand wie beschrieben 6ffnen. Riick-
spulknopf (41) herausziehen. Patrone mit
unbelichtetem Film in Kammer (43) ein-
setzen. Riickspulknopf (41) am &uBleren
Ring zuriickdriicken und dabei etwas drehen
(nicht die mittlere Druckscheibe (42) in den
Knopf hineinschieben!). Filmanfang iiber
die Filmgleitleisten (36) zur Aufwickel-
spule (32) hiniiberfithren und unter die
Klemmfeder der Aufwickelspule (32) stecken.
Schichtseite des Films dem Objektiv zuge-
wandt. Aufwickelspule (32) kann zum Be-
festigen des Films, wie Abb. 21 zeigt, auch
herausgenommen werden (lifit sich vom
Mitnehmer des Spannhebels (8) leicht ab-
ziehen). Beim Wiedereinsetzen hat der Mit-
nehmer des Spannhebels (8) den Steg des
Spulenkerns zu fassen. Wenn Aufwickel-
spule (32) beim Befestigen des Filmanfangs
in der Kamera verbleibt, dann Spule so
drehen, dal Klemmfeder oben liegt. Kamera
beim Befestigen des Filmanfangs méglichst

auflegen. Die Zihne der Filmtransporttrom-
mel (34) miissen gut in die Perforation des

Filmbandes eingreifen (Abb. 22). Riickwand’

schlieBen. Jetzt zwei Blindaufnahmen
machen: Spannhebel (8) bis zum Anschlag
bewegen (evtl. vorher den Verschluf} aus-
lésen) und zuriickgehen lassen, dann auslésen
(= erste Blindaufnahme), Spannhebel (8)
nochmals bis zum Anschlag bewegen und
zuriickgehen lassen, auslésen (= zweite

Abb, 22

Blindaufnahme), Spannhebel (8) bis zum
Anschlag bewegen und zuriickgehen lassen:
ein unbelichteter Filmabschnitt liegt jetzt
im Bildfenster (37). Zum SchluBB Zihlwerk
(6) einstellen. Stellknopf (7) mit Zeigefinger
in Pfeilrichtung drehen, bis ein Strich vor
,»1% an der Markierung steht. (Zihlwerk
zdhlt erst nach der Belichtung.) Kamera
fertig zur Aufnahme!

Abb. 23
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Abb, 24 &

Abb. 25 v

An Stelle der Aufwickelspule (32) kann in
die Kammer (33) auch eine leere Filmpatrone
eingesetzt werden. Filmanfang am Spulen-
kern der Patrone befestigen. Patrone so
einsetzen, daB der Mitnehmer des Spann-
hebels (8) den Steg des Spulenkerns faBt
und der Film mit der Schicht nach innen
aufgewickelt wird (Abb. 23).

Besonderer Anschnitt des Filmanfangs ist
nicht erforderlich. Fiir die EXAKTA-Varex-
Aufwickelspule ist jeder Anschnitt verwend-
bar, der handelsiibliche mit der schmalen
Zunge oder noch besser das nur durchge-
schnittene Filmband (z. B. beim Gebrauch
von Meterware). Beim Beniitzen einer Auf-
wickelpatrone hat sich der Anschnitt des
Filmstreifens nach dem Kern der Spule
zu richten. Verschiedene Filmanschnitte
zeigt die Abb. 24,

Zur Kontrolle des Filmtransports Kontroll-
scheibe (20) beachten: die rot markierte
Scheibe dreht sich, wenn sich die Spule der
Abwickelpatrone dreht. — Sofort nach dem
Filmeinlegen Film-Merkring (19) als Ge-
dichtnishilfe einstellen (Abb, 25): Drehen
des Ringes am Rindelring gegen den Uhr-

zeigersinn, Die Zahlen bedeuten Empfind-
lichkeitsgrade der Schwarz-WeiB3-Filme (z.B.
17 = 17° DIN, 100 = 100 ASA usw.). Die
Buchstaben haben folgende Bedeutung:

C schwarz = Color-Umkehrfilm
fiir Tageslicht,

C rot = Color-Umkehrfilm
fiir Kunstlicht,

NC schwarz = Color-Negativfilm
fiir Tageslicht,

NC rot = Color-Negativfilm
fiir Kunstlicht.

Fmpfindlichkeitszahl oder Buchstaben dem
in die Deckplatte eingravierten Dreieck ()
gegeniiberstellen. Beispiele: Agfa Isopan ISS
21° DIN = Zahl 21 an die Markierung
stellen. Kodachrome Tageslichtfilm (Umkehr-
film) = schwarzes C an die Markierung
stellen. Spiiter ersiecht man daraus, welcher
Film in der Kamera liegt.

Filmwechsel

Auch nach der 36. Aufnahme sind eventuell
noch eine oder zwei Belichtungen moglich,

Abb, 26 a

Abb. 27 w




Abb, 28

bis sich der Film nicht mehr transportieren
laBt. Kann beim letzten Filmtransport
Spannhebel (8) nicht mehr bis zum Anschlag
bewegt werden, dann auf den Druckstift (9)
driicken und Spannhebel (8) bis zum An-
schlag schwenken. Spannhebel (8) geht jetzt
in die Ausgangsstellung zuriick. Beim Be-
niitzen der Aufwickelspule (32) Film nun
zuriickspulen: Druckscheibe (42) des Riick-
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spulknopfes (41) nach innen driicken (Abb.
26). Druckstift (9) dauernd driicken, Riick-
spulen durch gleichmiBiges Rechtsdrehen
des Knopfes (41), siche Abb. 27. Richtiges
Riicklaufen des Films daran erkennbar, dal
sich die Kontrollscheibe (20) und die mit
dem Schraubenschlitz versehene Achse des
Spannhebels (8) mitdrehen.

Nach Beendigung des Riickspulens dreht
sich die Achse nicht mehr, Stift (9) springt
beim Loslassen von selbst in die urspriing-
liche Stellung zuriick. Kamera damit fiir
den nichsten Vorwirtstransport des Films
umgestellt. Kamerariickwand nun &ffnen.
Riickspulknopf (41) herausziehen (Abb. 28).
Patrone mit dem zuriickgespulten Film der
Kamera entnehmen. Riickspulknopf (41)
wieder am dulleren Ring an die Kamera an-
driicken.

Wird eine leere Filmpatrone zum Aufwickeln
des Films beniitzt, ist Riickspulen nicht
erforderlich. Sobald der Film zu Ende ist
(Spannhebel [8] liBt sich nicht mehr be-
titigen), Filmstreifen hinter dem Bild-
fenster (37) mit dem eingebauten Messer (38)
abschneiden: Knopf (39) lockerschrauben

Abb. 29

und vom Kameragehiuse wegzichen (etwa
4 cm, siche Abb. 29). Dann Knopf (39)
wieder zuriickschieben und festschrauben.
Mit zwei Blindaufnahmen das Filmende in
die Aufwickelpatrone hineinziehen. — Film-
abschneidemesser (38) in gleicher Weise be-
niitzen, wenn von einem Filmstreifen vor-
zeitig ein Teil der Aufnahmen in der
Aufwickelpatrone der Kamera entnommen
werden soll.

Blitzlicht

Die EXAKTA Varex IIa/1961 hat drei
synchronisierté Anschliisse fiir Blitzlicht:
Anschlufl X (12) fir die Offenblitztechnik
mit Blitzrohren und Blitzlampen, Anschliisse
M (22) und F (31) fiir die Verwendung von
Blitzlampen mit kurzen Verschlufizeiten der
Kamera. Beide Anschliisse beriicksichtigen
eine gewisse Zindverzogerung bei den ver-
schiedenen Blitzlampen. Niheres iiber die
nitigen VerschluBeinstellungen geht aus den
folgenden Tabellen hervor. Das Kabel einer
handelsiiblichen Blitzleuchte oder eines Blitz-
rohrengerdtes wird nach den Angaben an
der betreffenden Buchse der Kamera ange-
steckt. Es ist ratsam, vorher den Verschluf3
zu spannen. Die Abb. 30 zeigt die EXAKTA
Varex mit einem Blitzrohrengerit.

Wenn bei Blitzlampen Versager auftreten,

z. B. durch schlechten Sockelkontakt, dann
Blitzlampe nach dem VerschluBablauf aus
der Blitzleuchte entfernen. Neue Blitz-
lampen aber stets nur nach dem VerschluB-
spannen einsetzen !
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Tabellen fiir den Gebrauch von Blitz- b) Offenblitztechnik: Kabel am F-Kontakt (31) anschlieBen und VerschluB auf /45 s stellen!
lampen an den drei Blitzanschliissen Anwendbar bei den kleinen kurzbrennenden Blitzlampen.

der EXAKTA Varex 113/1961 V.erschluB- Osram-Vakublitzlampen ‘ Philips-Photoflux-Blitzlampen : RFT-Phot.ohlitzlnmpcn
einstellung ll'_. . ”" Leuchtzeit Leitzahl Leuchtzeit | S Leuchtzeit
(nicht Bel.- T eitzahl (annih, Bel.- eitza ih. Bel..| eitzahl | ih. B
g ype |- nnih, Bel.-| Type i (annih. Bel.-| Type N | (anné&h. Bel,-
Zeit) I” DIN! Zeit) 17° DIN Zet) | 17° DIN Zeit)
a) Vollsynchronisation: Yo s |XM1 30 ‘ 100 PF 1 30 | Y100 | X1 18 ‘ 00
. | 1 a 1 |
Kabel am M-Kontakt (22) anschlieBen! XM 5| 30 {30 ‘ PF 5 50 ‘ /80 ‘ |
o ' B c) Offenblitztechnik: Kabel am X-Kontakt (12) anschlieBen und VerschluB auf /5 s oder
i Philips-Photoflux-Blitzlampen lingere Zeit cinstellen! Anwendbar bei allen auf dem Markt befindlichen Blitzlampen. Fiir
ems‘.eﬂl‘f“]f PT 24 PF 45 die deutschen Blitzlampen folgende nihere Daten:
= wirkliche i .
Bel.-Zeit Leitzahl fiir 17° DIN Verschluf3- Osram-Vakublitzlampen ! Philips-Photoflux-Blitzlampen RFT-Photoblitzlampen
- — — cinstellung o Leuchtzeit [ L " " Leuchtzeit | Leitsabl Leuchtzeit
| : (nicht Bel.- T eitzal (annih. Bel.- eitzal 4h. Bel.- eitzal ih. Bel.-
- ype . -Bel.-| Type " (annih. Bel. Type N (annih. Bel.
1’,'1000 s 7 | 9 Zeit) 17° DIN Zeit | | 17° DIN Zeit) 17° DIN Zeit)
1/500 s 10 12 Yss XML 30 Y, PF L300 | Yy | X1 18|
1/250 s 14 18 und XM 5‘ 50 Yo PF 5 50 | Yso : X 2 35 1100
linger ‘ PF 24 33 Yo XM 2 35 Yo
Beim Gebrauch von Blitzrohrengeriiten ist 1/100 s 20 ‘ 25 - | PF 45 42 1faq
das Kabel am X-Kontakt (12) anzuschlieBen - | |PF 60 90 Yo
- Ver 1 5 1/50 s — 35 |
und der VerschluB auf !/;, s oder linger L PF100 115 ‘ 15
einzustellen. ) I - —
Die angegebenen Leitzahlen gelten nur fiir Schwarz-WeiB-Filme.
24
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(6fache Belichtung) und blau (2fache Be-
lichtung). AuBerdem ist ein Ultraviolett-
Sperrfilter erhiltlich.

Weichzeichnerscheiben

Sie bringen Weichheit, Tonfeinheiten und
etwas Sonniges ins Photo. Unsere Weich-
zeichnerscheiben werden in zwei Abstufungen
und in den gleichen Prizisions-Einschraub-
fassungen geliefert wie die Filter (ebenfalls
mit Kunststoff-Etui).

Polarisationsfilter

Ein Spezialfilter zum Unsichtbarmachen
von Spiegelungen auf nichtmetallischen
Oberflichen, wie Glas, Wasser, Lack usw.
Das Filter wird in Einschraubfassung fiir
die EXAKTA-Varex-Objektive geliefert.

Aufnahmen mit Polarisationsfilter sind nur
im spitzen Winkel zur spiegelnden Fliche
mdglich (bei Glas etwa 35°). Das Filter muf3
vor dem Objektiv in die Ausléschstellung ge-
dreht werden (durch Striche auf der Fassung
kenntlich gemacht). Im Reflexbild kann
man die Wirkung kontrollieren. (Etwa
2fache Belichtung.)
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Faustknopf

Er verbreitert die Druckfliche des Kamera-
Ausléseknopfes, so daB auch steife und be-
handschuhte Finger sicher auslésen kénnen.
Unentbehrlich in der kalten Jahreszeit.
(Bei Objektiven mit eigenem groflen Aus-
I8seknopf oder mit Auslésewippe wird der
Faustknopf durch diese praktischen FEin-
richtungen ersetzt.)

Spezialobjektive

Ohne Spezialobjektive ist das Photogra-
phieren kaum noch denkbar, aber nur
die eindugige Spiegelreflex schipft alle Mog-
lichkeiten auf die einfachste Art voll aus:
stets ist das Mattscheibenbild der EXAKTA
Varex fiir den Ausschnitt, die Schirfe und
die Schirfentiefe maBgebend. Weitwinkel-
Objektive (mit kurzer Brennweite) erfassen
einen grofen Bildwinkel, bringen ,,viel** ins
Photo, aber alles relativ klein (siche Ab-
bildung 32). Sie sind fiir Innenaufnahmen,
Architekturen, Landschaftsiibersichten, Re-
produktionen usw. unentbehrlich. Langbrenn-
weitige Spezialobjektive und ausgesprochene

Abb. 32 )

A 180 mm Brennweite, 14° Bildwinkel




Tele-Objektive haben lange Brennweiten und
holen Entferntes scheinbar heran, bilden also
einen relativ kleinen Ausschnitt grof ab
(siehe Abb. 32). AuBerdem korrigieren sie
perspektivische Entstellungen. Man braucht
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sie bei vielen Personenaufnahmen, bei Kinder-
photos, Portriits, beim Sport, bei Tierauf-
nahmen sowie fiir Landschaften und viele
andere Aufgaben. Abb. 33 zeigt die EXAKTA
Varex mit dem beliebten Objektiv Jena Bm
2,8/120 mm mit vollautomatischer Spring-
blende.

Mit. héchster Lichtstiirke ist ferner ein Ob-
jektiv Jena B 1,5/75 mm erhiltlich.

Das Normal-Objektiv wird — wie beschrie-
ben - entfernt und an seiner Stelle das
Spezial-Objektiv eingesetzt. Fiir einige Ob-
jektive mit sehr langer Brennweite wird
das AuBlenbajonett der EXAKTA Varex
beniitzt. Auch die Entfernungsskalen der
Spezialobjektive enthalten Werte, die von der
Kamerarickwand bis zum Objekt gelten.

Bajonetiringe und Tuben

Nahaufnahmen sind die stirkste Seite der
eindugigen Spiegelreflex, denn auch auf
diesem Gebiete wird wieder mit dem stets
giiltigen Mattscheibenbild gearbeitet.

Bajonettringe und Tuben werden in be-

liebiger Kombination zwischen Kamera und
Objektiv eingesetzt (Abb. 34) und erlauben

das Naheinstellen auf kurze und kiirzeste
Entfernungen. Lieferbar sind: ein Doppel-
bajonettring mit 5 mm Auszugsverlingerung
und ein Satz Bajonettringe und Tuben (das
Bajonettringpaar ergibt 10 mm und die
Tuben ergeben zusitzlich 5, 15 und 30 mm
Auszugsverlingerung).

Kleinst-Balgennaheinstellgeriit

Dieses leicht zu transportierende Gerit
(Abb. 35) ist dann zu empfehlen, wenn
hiufig Nahaufnahmen gemacht werden,
deren Abbildungsmafistab schnell und liicken-
los geiéindert werden soll. Der Balgen-
auszug ist deshalb von 3,5 bis 12,5 ¢cm kon-
tinuierlich einstellbar. Das Gerit kann vor
allem fiir Nahaufnahmen aus der Hand
verwendet werden, liBt sich aber auch an
jedem Stativ sowie an unserem Reprogestell 61
anbringen. Der Kameratriger des Gerits
ist zum Hoch- und Queransetzen der
EXAKTA Varex eingerichtet.

Ausléserbriicke

Um die vollautomatische Druck- oder
Springblende moderner Objektive auch bei
Nahaufnahmen mit Bajonettringen und

Abb. 34

Tuben oder mit dem Kleinst-Balgennahein-
stellgerit betitigen zu kénnen, wird die Aus-
loserbriicke zwischen Objektiv und Kamera
eingesetzt (Abb. 34 und 35).
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Thagee -Vielzweckgerit

Dieses nach dem Baukastenprinzip kon-
struierte Universalgerdt ist dem #uBerst
rationellen Gebrauch der EXAKTA Varex
auf den verschiedensten Fachgebieten ge-
widmet. Die einzelnen Teile des Vielzweck-
gerites sind allein und miteinander kombi-
niert zu verwenden, und man kann das
Gerdt also nach und nach komplettieren.
Zu Threr Verfugung stehen: Das Schwenk-
winkelgerdt mit Einstellschlitten zum be-
quemen Naheinstellen bei Verwendung der
Bajonettringe und Tuben.

Das grofle Balgennaheinstellgerat zum ratio-
nellen Anfertigen von Nahaufnahmen, vor
allem mit ausgesprochen kurzem Aufnahme-
abstand. Der Balgen ist von 3,5 bis 22 ecm
kontinuierlich ausziehbar, so daB im Be-
reiche der gegebenen Auszugslingen alle
Abbildungsmalistabe liickenlos zu erreichen
sind. :

Der Diakopiervorsatz zum groflen Balgen-
naheinstellgerit dient dem optischen Ko-
pieren von Diapositiven.

Das Reprogestell 61 und das Reprogerit 61,
Abb. 36 (auf Wunsch auch mit eigener Be-
leuchtungseinrichtung), sind fiir das An-

fertigen von Reproduktionen l)es_timmt,
eignen sich aber auch bei anderen Nahauf-
nahmen hervorragend als Tischstativ. Das
Reprogerit 61 wird aullerdem in besonderer
Ausriistung auch fiir Mikroaufnahmen ver-
wendet.

Mikrozwischenstiick

Ein Mikrozwischenstiick dient als Verbin-
dung zwischen EXAKTA Varex und Mi-
kroskop und erméglicht, die Kamera in
einfachster Weise fiir mikrophotographische
Aufgaben einzusetzen. Das Zwischenstiick
ist mit Schnellwechselfassung versehen, und
die Kamera kann mit einem Griff vom
Mikroskop abgenommen werden, wenn die
photographische Arbeit unterbrochen werden
soll. Auch bei Mikroaufnahmen geschieht
das Einstellen nach dem Mattscheibenbild.
Objektiv-Lupen-Einsatz

Bei Nah- und Mikroaufnahmen verwendet
man im allgemeinen ein Spezial-Einstell-
system, den Objektiv-Lupen-Einsatz. Als
Lupe dient eines der hochkorrigierten Nor-

Abb. 36 p




mal- oder Spezial-Objektive der EXAKTA
Varex. Es gibt ein vergroBertes, gleich-
méiBig scharfes und weitgehend Verzerrungs-
freies Reflexbild. Ist bei Nahaufnahmen kein
Objektiv entbehrlich oder geeignet, dann
ist zur Erginzung des Objektiv-Lupen-Ein-
satzes eine gut korrigierte Aufsatzlupe
lieferbar,

Sonderlupen fiir extreme Nah- und Mikro-
aufnahmen

Das Einstellen auf feinste Einzelheiten ist
bei extremen Nah- und Mikroaufnahmen
oft durch das Mattscheibenkorn erschwert.
Deshalb sind Mattscheibenlupen mit Klar-
fleck (3 oder 10 mm Durchmesser) oder
Lupen ohne Mattierung erhiltlich. Das
Einstellen erfolgt dann mit Hilfe eines
Fadenkreuzes nach dem hellen Luftbild.
Die Lupen sind fiir alle drei Haupteinstell-
systeme der EXAKTA Varex -einheitlich
(ausgenommen ist nur der Lichtschacht-
Einsatz fritherer EXAKTA-Varex-Modelle).
Uber das Auswechseln der Lupen wurde
bereits auf Seite 17 berichtet. Weitere Sonder-
ausfiihrungen der Lupen kionnen ganz nach
Wunsch geliefert werden, z. B. mit einge-
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dtzten Rechtecken, Zentimeter- oder Milli-
meter-Teilung usw.

Thagee-LichtmeBeinrichtung

Diese Einrichtung erleichtert bei Nah- und
Mikroaufnahmen sowie beim optischen Ko-
pieren von Diapositiven das Bestimmen der
Belichtungszeit. Ein Selen-Sperrschichtele-
ment wird direkt in den Strahlengang ein-
geschoben und so das in der Kamera wirk-
same Licht gemessen. Es ist dazu ein
handelsiibliches Mikroamperemeter oder
Lichtzeigergalvanometer notwendig.

Ihagee-Kolpofot

Das Kolpofot ist speziell fiir die medi-
zinische Photographie geschaffen worden. Es
eignet sich fiir Nahaufnahmen kleinster Be-
reiche am Kérper des Patienten. Mit Réhren-
blitzlicht gelingen gestochen scharfe Auf-
nahmen auch von Kérperhshlen (Vagina,
Mund- und Rachenhéhle) sowie der Haut,
der Augen, der Ohren usw.

Thagee-Endoskop-AnschluBkapsel

Unsere Endoskop-AnschluBkapsel ermoglicht
Innenaufnahmen menschlicher Organe (z.B.

Harnblase), indem sie die Verbindung
zwischen Kamera und Betrachtungsinstru-
ment, dem Endoskop, herstellt. Fiir die
rationelle Beleuchtung endoskopischer Ob-
jekte wird ein ,,Uberspannungs-Schaltgerits
geliefert.

Stereo-Yorsitze (Abb. 37)

Sie sind fiir die Herstellung von Raumbild-
aufnahmen bestimmt. Der grofle Stereo-
Vorsatz 65 mm erméglicht Aufnahmen von
oo (Unendlich) bis 2 m Entfernung, der kleine
Stereo-Vorsatz 12 mm Aufnahmen von 2 m
bis 0,15 m Entfernung (fiir das Einstellen auf
die kurzen Entfernungen werden drei Vor-
satzlinsen zum kleinen Stereo-Vorsatz ge-
liefert). Beide Stereo-Vorsiitze sind nur fiir
das Normalobjektiv mit 50 mm Brennweite
berechnet, an dessen Vorderfassung sie
angeschraubt werden. Geeignet sind das
Jena T 2,8/50 und Pancolar 2/50 (mit voll-
automatischer Springblende) und mit Hilfe
eines Zwischenrings evtl. auch andere Ob-
jektive mit gleicher Brennweite und &hn-
licher Fassung. Nach dem Anschrauben
konnen die Stereo-Vorsitze durch Gegen-
drehen des beweglichen Arretierungsringes

Abb, 37

festgestellt werden, wenn die in der Mitte
des Mattscheibenbildes verlaufende Tren-
nungslinie genau senkrecht, d. h. parallel
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zu den Léngsseiten der Halbbilder verlduft.
Im Mattscheibenbild miissen bereits zwei
rechtwinklige Halbbilder zu sehen sein. Das
Senkrechtstellen wird erleichtert, wenn man
darauf achtet, daBl ein bestimmter Punkt
in beiden Bildern den gleichen Abstand
von der unteren Bildkante haben muB. Das
Scharfeinstellen erfolgt wie immer nach der
Mattscheibe. Beim Gebrauch der Stereo-
Vorsiitze ist die Belichtungszeit auf das
1,5fache zu verlingern. Da die beiden
Bilder immer nebeneinander stehen miissen,
kann die EXAKTA Varex nur in der Quer-
stellung verwendet werden und gibt stets
Stereo-Aufnahmen im Hochformat.

Um schon vor der Aufnahme die Wirkung
des kiinftigen Raumbildes sicher beurteilen
zu konnen, setzt man in die EXAKTA Varex
das vierte Einstellsystem, den Stereoeinsatz
,,Stereflex*¢, ein. Mit ihm sieht man das Matt-
scheibenbild bereits plastisch. Der FEinsatz
ist auch als einfacher Stereobetrachter zu
beniitzen. Zu diesem Zwecke mul} die Matt-
scheibenlupe aus dem Stereoeinsatz entfernt
werden, indem man sie an den Léngsseiten
fafit und aus den Klemmfedern herauszieht.
Dann setzt man den mitgelieferten Steck-
rahmen an den Stereoeinsatz an, wobei die
kleinen Zapfen in die Schlitze der Haltefeder
einrasten miissen.

‘Wenn Sie sich noch ausfiihrlicher zu orientieren wiinschen, stehen Ihnen auf Wunsch Sonder-
druckschriften zur Verfiigung. Bitte, geben Sie an, wofiir Sie sich hesonders interessieren.
Ferner verweisen wir noch auf folgende Fachbiicher:

»EXAKTA Kleinbild-Fotografie von Werner Wurst (fotokinoverlag halle, Halle/Saale),
5 EXAKTA Makro- und Mikro-Fotografie von Georg Fiedler

(fotokinoverlag halle, Halle/Saale).
AuBlerdem erschienen:

Die Abbildungen dieser Druckschrift kénnen in einigen Einzelheiten etwas von der Aus-

»EXAKTA-Tips* von Werner Wurst (Heering-Verlag, Seebruck/Chiemsee). ik der Apparate und des Zubehsrs abweichen
ithrung .

Die Biicher sind nur iiber den Fachhandel zu beziechen.
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